
E

Contempnentes poen1tentias capıtulares.!) Praemiıssa S1 publıca
fuerint, publıce ın capıtulo, s1cut expedit, punuantur. Possunt insuper

praediet! Causıs PrOÖ tempore plurıficarı aul et1am m1norarı,
sicut expediens viıdebitur abbatı.

(Fortsetzung\_ Tolgt 1m nächsten efte.)

Aus dem Briefverkehr deutscher Gelehrten mi1it den
Benediktinern der Kongregation VO St Maur und
deren Beziehungen den literarischen und relig10sen

Bewegungen des 18 Jahrhunderts.
Von ID athrein,

Schluß ZU 1903, 175—184.)
Viro ummo Dno Bernhardo Montefalconıo

S l) J3 Christophorus Bartenstein1us.?)
Iuıterae Sodalıs Iu Dni Patrıs de la Rue tot. PrO

pensissımı Tu1 affectus ' specım!na confinent, ut 1m.-
etrare NOoN possım, quOoMINuUusS 2TaVISSIMAS OCCuUpatlones Tuas
UL interrumpam, gratium ut ob id 1T4bı tesier anımMUmM z
Ante omn14 SUMMLOPCTEC Tibi obstrietum prohteor, quod
In ıteris a Clariss. Gentillotium honorıhceam adeo mel facere
memorı1am NO fueris dedignatus. Optime mıhl1 S CONSCILUS QUAIN
parum ]Judicium istud Iuum merear, quod Da HON pro eruditione
u PFO Tuo erga me more tulist1. Illo interım haud Parumı
N6 Vindobonae olorio0r, ipseque Gentilottus invidere mıhı hance
fortunam INeA4mMn VISUS est Solatıo 1psı füıt ei 7E Vır ad
modum Reverende, laudatum fulsse : adeo haec res iıllum affecıt,
ut gaudıum quod ınde cepit N6 long&1nquo 1ps1 colloquentem
fefellerıt. ane antea summe jJam Cra Ne humanus esset,
Tuls ıterıs lecetis humanıior aahue vıderı voluıt. Proxime 1pse
'Libı respondebit. Literas CO 1IN64S ad Parentem includam, qUae
ecommoda OCcasıone Parıisıos mıiıttı possint. Non minus qQU0y UE In
Tuo me OIre e6sse ASNOSCO, quod propensus adeo esse viderıs IMS

meas Tua commendatıione apud Ulustrissımum [ Inum de Valjoin
promovendi. Exosculor cordutum Tuum Vır Amplissıme inserviendi
alı]s studium, Teque vel hoec specımıne eundem adhue eEsSsSC

quı fueras semper agNOSCO. Kıgxo ıpse qUO 1ın staftu NnunNne 1’eS 11646

Am an  € sind VON späterer Hand och andere Reservatfälle beıigefugt
em frangentes raude S!  9 1anuas, fenestras lıbros, tabulas appehNSas parietibus,
ela cellarum (?) membranas 1ın loco secreto el (?) ın UOCUNGUE factas Portantes
lumen ad locum secretunı sine lucerna. Iiem defoedantes locum secretium. Kıt qui
inducunt ellam vel ın (?) Ja1icos.

ILbid ? Sl
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sınt 1& NOTO, ıteras de IM propediem abh optimo parente INeO

EXPECIANS. Id GCertio SCIO, NemM1NEM miıhl1 favere Q UL um
I Inum Intendentem NnOostrum Regium, Q ul OCCAS1IONLLE
J1 mıh) Maecenatem ostendit De destinatıs INeIs fusius ad
de Ia Rue SCr1D5! scilıcet Jongl0re epistola negolla T ua 1Nter-

Kxponet Pa UCIS He 'Tıb1 QuUua de agatur, miıhıque
VICISSIIMM "T’uum jJudiemum referet quod SAane miıh] erıt INnstar
utpote profectum Vıiro et erudıtıonem ei moderationem
SUSDICIO ENCTOIYUC

Res 1L1LOVAS iıtıdem parte de la Rue pEersCcr1DS!,
reliqua fatum (+4ermanlae aut lıtes inter I mper1]) tafus CONCerNunt,

vobis (Aallis Parunı CUTAaE SUunt
De Dno de Ja Croze q uı Berolinı agıt VILr quidam doetus

Hamburgensı1ıs Sequent1a ıteris a Leibnıtzıium scr1ıptls nserıl Vir
doetissımus Cerissimusque [Inus de la (Uroze melior1 orie dignı1s

CuS11N US AD UU 200 Imperjualıum stipendium 1N1UNC 8.CC]PIt
autlore altera SUumM mMa 1DSI Princeps Marchionis Branden
burgıel haeres ab 1DS0 instituendus pollieıtus est un Cum 1DS2
Sparta Varl]s de CAaUSIS exelderıt.

Novus Bibliothecae Graecae Fabriejanae OMUS Su proele
sudat. Non est quod hısce addam, ut *O rogem, velıs. 11}

elegantıam lıterarum tfestinanti bonus eondonare ef de esSSe

perSUaSsıssımus 'Te eolendo venerandoque nullı CESSUTUIN

un UuUan. ale Vır favoremque QUO raesentem dignatus
es el absenti.

Serib raptım die Sept Z
Amiecissımam 'Tibi salutem adser1bit SOC1US 1nerıs

Wıdowil1e, QUOCUM CO SacPISs ımME de insıgnıbus Tuis re
liıterarıam meriıtıs colloquor.

Vıro Sum mo Dno Bernhardo Montefaleonio
Joh Christophorus Bartensteinius. 1)

Mensıis fere spatıum elapsum est, P quo ad ultimas, q  S
Erudiıitissiımus Sodalıis A  uus de 1a Rue A  €  ad me exarTarvıt
ıteras fusius respondl. Sıgnificaverat Jle mıhi, Te reditum
generalıs Borbonijs thermis postuları, UUO eertliore de 1J5
ar de quıbus ad Te SCT1DSCTAH. Sed nıhıl hactenus
ad perlatum est quod vel locorum intercapedinı vel literarum
S1iN1SIro fato adseribo. nterım ecarum. partıum arbıtror
certiorem Te reddere de 1]5, QUaC hactenus de eodem Nerotıo
mıhı dieta uerunt.

nte 5 dıes un CuUum ıtınerıs InNnel comıiıte W:ı
dow10 Ilustrem (lomitem de Seylern IN VIS1, QUul

Ibıd ( 158



dign1ıs encomijs on gregationis . Mäüri ; Ülustres Sodales proli-
X1SS1IM1S verbis exXxornässel ingenue professus est qı Iıterarım 1n
(5ermanıa restaurandarum NO alıam viam : aptıorem vider1, Q Ua
81 uvenıbus St1 Benedieti1 Legibus inıtiatıs praestantiores in
(Gallıam mittantur. In (+ermanıa enım studia _ neglıg1, quibus
ad soliıdam erudıtiıonem pervenıtur. Juvenes

11 L DTOTSUS obrul; unde maxımum ın 1Ppsam
relig1onem Ecclesiamque ın nostrıs OTIS damnum redundet.

Cumque Germanıae monasterı1a diyıtıjs passim abundent, sihı
ecertum eSSE, NON Austriae mo10 sed ei rel1q u0s (}+ermanıae
Abbates adıgere, ut ditissımorum proventuum partem Juvenum
education1. sustentation1que In (+allia impendant ; nec dubıtare S
quın Su tantıs magıstrıs praeclaros H4 patrıam ruectus sta
peregrinatione sint reportaturı. Non SSec habendam ratiıonem ullam
diversitatıs c1b1 vicfusque, ef mıttendos in Galliam ]Juvenes
adıg1 POSSC, ut Ne® 1psı LAr San  N1IS1L inhiırmiı vescanftur. S] in vestrae
domus promoer10 spatium nullum supersıt locandas ViCcInNAS agedes:

futurum SPOIISOI'BIII (+ermanos Ta VES vobıs neubıq uam fore:
aut 1 essenNT, racıle ecOS super1orum ]Jussu redigendos In ordiınem.
Itaque‘ me et1am atqgue etiam rogaVvıt, ut denuo hac de re ad Le,
Vır Praeclarıssime, ser1berem, professus sımul N plurimum
eruditionem 'Luam eoli Regressı ad haec, qUao regerenda exIst1-
Mavl, sed ıta ut non 181 suh obseure reliqua hulus negof1] ob
stacula, de quı1bus de 1a Kue mONUueETAaL, tangerem. Sed
nNnon latebant ılla virum sagacissimum, quı et ıllıs obvıam 1rı
existimavit sı publıca (Üaesarıs :authoritate jussuque In (+alliam
Juvenes mıitte“"eNtiuUur: ‚qua de r cum Caesare locuturum ultro
spopondit.

Haec fu1t summa collegun quod miıhı Cum Excéllentissimo
isto Vıro SUNMNLINO 'T ul totı1usque ordınıs Benedietini veneratore
intereessıt. KEoo Sane Cul (+ermanorum indoles penıt1us perspecta,
nullus dubito, quin ubı negotium ıistud ad nem erıt perductum
inaxımum inde non 1771 Germanı]am modo, sed universam Catholicam
commodum sıit redundaturum. Hune enım consilı) sul SCOPUHMI CSSC,
haud obscure idem innult. Krgo O per ardorem, quo ınerementa
lıiterarum rOomMOVer® studes, ‚ perque eu affectum, QUO prı
vatım prosequerns, OTO atqgue obtestor, ut prımum proli-
v1issıme hac de i vel ad Illustrem Gentilotti vel ad Blasıum
Penderum Monaster1] Sti Blası) 1n silva Hercyniae Capıtularem
Vindobonae un degentem seribas addıtıs ıterıis ad ipsum- E5_coe-l‘l.
Comitem de Seylern aulae Caesareae Supremum Can-
cellarıum>. quıibus ef gratijas st1 Viıro agas, pro umma QqUa
'L e ceterosque Congregation1s Sti Maurı Sodales
VL OS solidae’eruditionis restauratores prosequltur
be\n C ole t1a et sirpql ng‘nuias, sub qUua lege qua v;e OMMO-



Z 5449
diore V12 mıiıtt]ı Parisios studiıorum plures vestr1 6rdinis
Monaster1ijs juvenes QqUeanNT. ıh1 enım certum est intra _ 8 aut 18
dierum. spatıum relicta Vındobona Pragam et inde Dresdam
relinquasque Saxonlae Frincıpum qulas petere. Consıilij mel rati-
ONEeELN fusi (arssmo Viro [Ino Henrion posui‚ eas Tibi haud
diıffieulter communıcabiıt.

Quodsı 1n ist1s Or1ıs inservıre 1D1 alıqua in potuero,
promptissımum SCMLDEX experler1s. Novı enım quantopere 1bı
sim devinetus, NeC concedam, ut de INeO in Te studio ullus
dubitare unguam possıt. num 'Te roSO, ut in lıteris ad 1]1imum
Comitem de Seylern mel facere mentionem haud dedigner1s. Plura
serıberem 181 e1. de propens1ssımo T’uo0o in affectu pOr-
SUaSs1SsSsIMUS ei perspeciam 1Dı eGsSse eonhiderem singularem UUa
'Te persequor venerationem. ale ıtaque SUMMUumM (+alliae totiusque
Reipublicae lıterarılae Eececlesiae
A de ene mererı perge

que deeus, atque de liter_is
Seribh raptım Vindobonae die 5.äDecemb.y} 1714.RN  S  - 449 _  diore via mitti Parisios studiorum causa plures ex vestri 6rdinis  Monasterijs juvenes queant. Mihi enim certum est intra 8 aut 15  dierum spatium relicta Vindobona Pragam et inde Dresdam  relinquasque Saxoniae Principum aulas petere. Consilij mei rati-  onem fusi Clarssmo Viro Dno Henrion ex  posui, eas Tibi haud  diffieulter communicabit.  Quodsi in istis oris inservire Tibi aliqua in re potuero,  promptissimum me semper experieris. Novi enim quantopere Tibi  sim devinetus, nec concedam, ut de meo in Te ‘studio ullus  dubitare unquam possit. Id unum Te rogo, ut in literis ad Illmum  Comitem de Seylern mei facere mentionem haud dedigneris. Plura  scriberem nisi et de propensissimo Tuo in me affectu essem per-  suasissimus et perspectam Tibi esse confiderem singularem qua  Te persequor venerationem. Vale itaque summum Galliae totiusque  Reipublicae literariae Ecclesiae  ac de me bene mereri perge.  que decus, atque de literis agque  A  Scrib. raptim Vindobonae die  5.ätDécemb‘.„)l 1714. 7  VI. Viro Summo D‚h’o B‚ei‘rih‚äräo Mo\ntréf‚é.«l"c_');‘—crrni;‘‚*  S. P. D. Joh. Christophorus Bartensteinius.?)  E  Pauecis ante meum Vindobona discessum diebus literas ad  Te exaravi, Vir Eruditissime, quas Tibi redditas fuisse nullus  ‚dubito. Fata quae Widowio mihique in itineris nostri cursu ob-  tigerunt perseripsi ad Dmnam Virg. Henrion, uti et reliqgua meam  speciatim partem concernentia. Nihil autem nunc magis curae  mihi cordique erit, quam iter meum Germanicum accelerare quo  citius ruere in amplexus Tuos, Vir Summe queam. Tu interim  absentem eo favore beare perge, quo praesentem d1gng.tuses  %  certoque persuasus sis me in Tui nominis cultu venerationeque  tam constantem futurum quam quo potest esse constantissimus,  De benevolentissimo Tuo.de me judicio, quod Illust. Dno. Mare-  schallo Uxellie reddidisti, certiorem me nuper fecit Clar. Sodalis  Tuus amicissimus mihi Vir Carolus de la Rue. Ego pro insigni  Tuo in me beneficio repetitas [gratias] persolvonihil magis.in votis  habens, quam ut suppeditare mihi velis occasionem gratissimam  Tibi mentem meam opere ipso demonstrandi. Novis literarijs quae  ad Cl. Virum de la Rue perseripsi id unum addo Alciphronis  Epistolas amatorias mox_ Pprodituras in lucem rem curante  doet. Berglero Viro in Graec  Z  js literis haud parum versato, sad  }  exigui judici.  Diei non potest quanta  Dissertationum seges prodeat "in‘  5  „ his oris contra Papalem anstit}1tiönem_ Qgesngllij N. T. dgrfinanf  1) Sehr b'eséhäqigter Brief, Tbid. 17702, p. 159  14  „Stuk1äen und Mitteilungen.“ 1903, XXIV, 2—3.RN  S  - 449 _  diore via mitti Parisios studiorum causa plures ex vestri 6rdinis  Monasterijs juvenes queant. Mihi enim certum est intra 8 aut 15  dierum spatium relicta Vindobona Pragam et inde Dresdam  relinquasque Saxoniae Principum aulas petere. Consilij mei rati-  onem fusi Clarssmo Viro Dno Henrion ex  posui, eas Tibi haud  diffieulter communicabit.  Quodsi in istis oris inservire Tibi aliqua in re potuero,  promptissimum me semper experieris. Novi enim quantopere Tibi  sim devinetus, nec concedam, ut de meo in Te ‘studio ullus  dubitare unquam possit. Id unum Te rogo, ut in literis ad Illmum  Comitem de Seylern mei facere mentionem haud dedigneris. Plura  scriberem nisi et de propensissimo Tuo in me affectu essem per-  suasissimus et perspectam Tibi esse confiderem singularem qua  Te persequor venerationem. Vale itaque summum Galliae totiusque  Reipublicae literariae Ecclesiae  ac de me bene mereri perge.  que decus, atque de literis agque  A  Scrib. raptim Vindobonae die  5.ätDécemb‘.„)l 1714. 7  VI. Viro Summo D‚h’o B‚ei‘rih‚äräo Mo\ntréf‚é.«l"c_');‘—crrni;‘‚*  S. P. D. Joh. Christophorus Bartensteinius.?)  E  Pauecis ante meum Vindobona discessum diebus literas ad  Te exaravi, Vir Eruditissime, quas Tibi redditas fuisse nullus  ‚dubito. Fata quae Widowio mihique in itineris nostri cursu ob-  tigerunt perseripsi ad Dmnam Virg. Henrion, uti et reliqgua meam  speciatim partem concernentia. Nihil autem nunc magis curae  mihi cordique erit, quam iter meum Germanicum accelerare quo  citius ruere in amplexus Tuos, Vir Summe queam. Tu interim  absentem eo favore beare perge, quo praesentem d1gng.tuses  %  certoque persuasus sis me in Tui nominis cultu venerationeque  tam constantem futurum quam quo potest esse constantissimus,  De benevolentissimo Tuo.de me judicio, quod Illust. Dno. Mare-  schallo Uxellie reddidisti, certiorem me nuper fecit Clar. Sodalis  Tuus amicissimus mihi Vir Carolus de la Rue. Ego pro insigni  Tuo in me beneficio repetitas [gratias] persolvonihil magis.in votis  habens, quam ut suppeditare mihi velis occasionem gratissimam  Tibi mentem meam opere ipso demonstrandi. Novis literarijs quae  ad Cl. Virum de la Rue perseripsi id unum addo Alciphronis  Epistolas amatorias mox_ Pprodituras in lucem rem curante  doet. Berglero Viro in Graec  Z  js literis haud parum versato, sad  }  exigui judici.  Diei non potest quanta  Dissertationum seges prodeat "in‘  5  „ his oris contra Papalem anstit}1tiönem_ Qgesngllij N. T. dgrfinanf  1) Sehr b'eséhäqigter Brief, Tbid. 17702, p. 159  14  „Stuk1äen und Mitteilungen.“ 1903, XXIV, 2—3.VI Viro Summo©o Dno Bernhardo Monfefaiéonié ,

Joh Christophorus Bartensteinius.2)
Paueis ante meum indobona diseessum diebus ıteras ad

'Te OXaraVvı, Vir Eruditissime, qUas ıbl redditas fuisse nullus
dubito. Wata QUAC 1dow10 mıhlque 1n ıtınerıs nostrı ob-
tigerunt perser1psı ad Dmnam Virg. Henrion, utı et reliqua en

speclatım partem econcernentia. Nihil autem Un magıs
miıhi cordique er1t, Q Uam ıter MeCUmM G(GEeErmanicum accelerare qUO
ecıtius In amplexus Tu0s, Vir Summe am. Tu interım
absentem favore beare perge, QqUuo praesentem dignatus esCertoque pOrSuasus S1ıSs M ın Tu1r nomınıs cultu venerationeque
fam constantem . futurum quam quo potest esse constantissimus.
De benevolentissimo Tuo.de me judicio, quod IMust. Dno. Mare-
schallo Uxellie reddidisti, certiorem nuper fecit Clar. Sodalis
Tuus aMieCISSIMUS mihi Vir Carolus de la Rue KEgo pro insigni
Tuo in M beneficio repetitas [gratias| persolvo nihil magıs. ın votis
habens, quam uftf suppeditare mihi velis occasıonem gratissımam
1D1 mentem mMcam ipso demonstrandi. Novis hlıterarı]s quUaG
ad Virum de Ia Rue perscr1psı 1d nNnum addo Al C1Pp hronıs

U 9} .. qat INOX prodıturas In Iucem r eurante
doet. Berglero Viro ın GraeeIS lıterıs _ haud mmM vqrsato, sedexXIgul jJudien.

Diel 1900701 potest q uanfta Dissertationum prodeat 1n
his ; OTIS cbn tra Papalgm Constitutionem Qgesngllij N darjnan-

ı). Sehr beséhädigter Brief IbidL ? 159

„Stuklien und Mitteilungen.” 190} XXIV. 8—3.
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datiıorıbustem sed pleraeque ita COomparatae SUNt, ut
cıtent. Crassissimos ENLIN facto errores cCommıttunt Fenelonıium
sub fervidissimo Jansenı1sta venditantes Alı) quibus IS

perspeeta S1C en un quod reı gESTaEC Aar-
Causas 1yNorenNt. Interım mM intendunt SCOPUMmM ob-

tinent, ut scıliceton Pontifieem modo CUriamqg u66 Romanam yed
ei relig10onem In odiosam. reddant, e1idem opposıtas Ques-
nellianıs proposıtionibus proposıtiones affı 10 pPOSSUNL 10ORN

P1JS Virıs displicere. Sed ıta HUPSLLLMM ıteris ad NUm
istıs disse fraudes. hasce detex]1, ut He SUMMOPSIE miıhı
iıratus nullis amplıus ıterıs dignetur, et 0)000881 ratiıone evıtet
quorundam MEeOTrTum COMMLEFC1LIUM, QUOÖS rOSaVeEram, ut

istius Vıirı explscarentur.
De ‘ coepto telicıter ANNO, Q UCIN HO  b ıta pridem

spicatı Tibi gratulor, Vır doctissıme, Deumque
PFECOr ut prosrössus C]JUS nısque 1LOL faustus ıbl s1t
aique per onga sequentium QUOQ UE aln Serl1eN prosper-

utarıs OINN1UM suceessihbus: quod ı1DSUM etiam Summı
Viris Nourry, Massueto; Banduri10, arano LOTLO coarde.

preCcor. ale Vır M 614 UG 110  5 obliviscare, ne
Tul veneratiıone SCRNUM i11LVeLeEeTNIS,

Serıb Ata Jan die AL 1715 Liupsiae.
. Goeltzig Bibliothecae enatus urbanı eustos talıca pere

grinationeTibz 111 fallor COSNILUS Multum rögaVvıt, ut. C]JuS
NOM1INe8  1C1sSsımam bı atquereverentjae . ple‘nigsim-am salutem
adseriberem. Illust Gentilotti. müultum rogaVvıt, ıT quotiens-
CUMqU® ad T e seriberem, Suam reverentiam ibi testfarer. Haec
dum seribo Yıstis L1LUNCGC1LUS mı1ıhi affertur Eminentssum Kececlesiae
Cardinalem Estreum ecoelum petusse. Diei 101 potest, quantum
S1m hoe rTumore PEICUSSUS totıus Kececlesiae Lum Regni (xalliae
tum T’ua: de CAausa Vır KErude quem SsSum m um certissımumdueillo Maecenatem cohuisse mıhl-. compertum erat. Divyinum.: interım
Numen supplex VENAETOF, u“ ingentem hane Jacturam dignetur
OTE resarcıre penıtus, lenire saltem velıt Iterum
ıterumque vale, "doectme, atque Widowig
eN1X1sSsSıme {avorı Tuo commendat.

VIL KErford INAars 1445
Mon Tres Reverend Pere,?)

Je OUS fort grande hate pour pas MAaNquer
ouS asSsu: de INnes tres-humbles respects ans le ©:  pS que

Die Schreibweise ist beibehalten, noch en1ıger sind. dıe fehlenden Acocente
nachgetragen. 1bid. 2 160
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j eCr1s Branee. Mr (+0etz de Lapsıe’ mMmarque qu’il une®
jo1e fres sensıble de qu®e JUS I’honoreaz de VO sSouvenir. Je
CTO18 q Uu6 ce’east Mr Normann, fameux Professeur Upsal, qui
publie les anecdotes de Chrysostomus. Je-tache de le deterrer eft
d  ]al grande ESPEIANCE d’y reussır.. On le cherche ei Iupsıe ef
OD Jene _ et Vıenne, Je SUls adresse pour cet effet tant

Gentilotti, AD  qu a Mr Hereg antıqualre e .l’Empereur, suedo1s
de natıon. Un de iNeS am1s 1ra Päques Strassbourg.
chargea de tout le pacquet qul est destine fant de la
Kue qu au Massuet. Je erO1s OUS faire plaisır MO  D Tres
Reverend- Pere de VOUS mander que ]e cro1s efre efat de
rendre ervıice eonsı lerable au etz elk pOour 1a
Bıbliotheque Benedietine laquelle il travaille. 38 plusieurs
Mss Ja .Bibliotheque de Leipsic qu1 pourrojent l’enrichir, ei Je
les faıt copler p 7Ur 11 Cest charme pouz mO1 de rendre un
SEr vılce une PEeTrSONA de Votre ordre. J’al recommande
Gentilotti VOS prıeres touchant la collatıon de‘ quelques pleces de
St. Chrysostome avec de Mss m y repond des fermes SU1-
ya.nts S „Quare ıllud dumtaxat addam nıhıl praeter-
m1ıssurum qul mandata Incomparabıilis Montefoei nostri diligenter
e€XEQUAr et librum ıllıus Sucu de qUO amen inımum HON l1quet;
alıunde extraham, nec 18103  = memorata opuscula Sti Chrysostomi. in
MSS Caesareıs 81 qQua exstant eonferam.“ adjoute ensu1Lte
„Ardeo ineredibilı desıderio videndi Catalogum MSS Graecorum
Bibliothecae (olslinı1anae q U6em 91 per Ve NAaCcCtiuUus fueroO 1d tam
gratum arıt Q Ua quod gratissimum.“ Je OUS soupplie MOl T’res
Reverend ere Venvoier aussıtot quG faire ‚pOUTITä un exem-
plaire INoOonNn PSIC Je Iu1 al deja ecrit, qu’il doit vous. en pale
ur le champ le prıx qu1 Seraı rendu ensulite de Mr. Genti
Jottı Voiei fout ce _ que Je puls VOUS mander present eXcepte
que je VOUS supplıe d’execuser Ia CInfusion qul se trouve dans

lettre. J’etais . trop presse . et interrompu chaque moment.
M’ailleurs la poste partir, mıdy eja s(jpné. Je SU1s aveC
u respect des Plus\_„__siüceres ’Mon Tres Re'véren‘d‚ Pere

otre ires humble ei Lres obeissant serviteur

'B-aj;‘\tellstein.
Yaln. Chr B‚a‚l“‚t‘e nstein an DomB de .Mén‘tffivt_u'c'‚vqn..l)‘

Mon 'Fres Reverend Pere,
Ce _ que Je mande de la Rue VO)US fara conn’oitg’re

que Je pe£suis nullement gou!päble‘ du Sälence‚ que DoUS Cr016z

j) 17702, ‘157.'5_' 14*
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QUC ] ayvaıs garde Mr. eln V’est NO  z} plus, pulsque _]8'
puls ASSUTECT, 1ON tres Raäverend Pere, qu’ıl s’est acquıtt
ires exactiement du devoır de OUS repondre eft de OUuS
mercıer du beau present qUE VOUS Iu1 AV6Z fait. Je ne JAUTOLILS
OUS exprimer quel pomt il fut charme, 11 m en parle
ans Ssecs ettres d’une manıere conf = Ia veneratıcn QUG ]e
Sa vOlS bıen, qu'’ıl tou]jJours EUe DOUL Vos meriıtes. des
quw'’1l euft apprıs la facheuse nouvelle de Volire maladıe, il fut
touche au vif, et 1l DAsS des molns ardents que MmMO1
POUT une San qu'ıl' reconnolt etire S] pretieuse public.

Je Iui _ dis C6es ]Jours passeß quı Nl ]a letre, qu ' ıl AV ( ıt econhie
<& Mr de Schreyvogel, Nı ecelle qu'’ıl m’ avoıt eNVO16Ee POUTF oOUS
1a fair tenir, vous ont PAas ete rendues. 1l fut t{res afflıge:
cependant cela servit, le gyuerlr de l’aprehens1on, dans la quelle
11 m’ avoıt tant de fOo18 eEMO01ZN d/’etTe, Q U€ VOUuSsS 100007381 ires Rer.
Pere n eussleuz pPas 4aSSE7Z d’estime pOUr lu1 pour l’honorer de
VOS FrCDONSCS: ma prıe de VOUS assurer de CS umbhles respeclis.
et, 11 promet de VOUS eerire AU premier jJour une tro1sıeme
letre Car il sonhaiıte rıen plus passıonement, qU®6 d’entretenir
avec OUS de letres, el 11 prefere VOiIre estime 9
eelle de touts les autres Scayants monde. travaılle assıdue-
ment Son catalogue, Qquı POUITYa paroıtre en deux aNsS 1C1 11}
eST. present Iu1 charme de Sson OUVFagC puisqu'ıl A tr.uve
quE E aV1eZ LeNu la MEeCME methode dans volire catalogue de
la heU de Mr £30islin qu'ıl s’estolt deja proposee. est

seulem mMan ‚Mals ıl l’a dit encoreMajeste Imple (1()nt ıl est ele favor]. depuis quelques MO1S PF6SqUG

V oicı Ia O Houvelle qUe Je puis VOüS dönner de
pays.cl. L’em  o  pereur est present S1 passıonement amoureux _ de
sa Bibliotheque et de SOn Bibliothecaire, qu’1 souvent, ei
qu'il SYy arrete Jusqu a heures. Aucune emaıne
pPrösq U©O, QUC Imperiale ne l’honore de ‚son entretjen, et.
qu'elle ne uı ecrıyre de sa propre maın des letres tres amples. etAaSsSez beau Jlatın sembIle que® ’ Empereur y fasse tout So  -

possible POUFTF familiariser entierement aveec Mr Gentilotti
quel. elle a meme faıt sentir les effets de sa bonte le faisant;
payer de qu’'il Inı avoıt ete du et en augmentant Sses ZASCS.Est quı fait le plus de plaisir Mr. Gentiuott. c’est
’Empereur fait SUMptUCUX batıment POUFr logerbibliotheque, et qwelle destine 2000 florins par POUF l’en-
Tetjien de la Bibliotheque c’est ıre pour l’augmenter des
livres Qqul Iu1 mangquent et quı paralteront de NOUVEAU: Cette
1000008 Sera pays du fonds destine AU. plaisırs de ’ Em-
pereur de SOTTe que‘ le paiement sera aSsSur&®.
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Le de la Rue OUS 1r&a B sıtuation presente de 1168
aifaires. Jie est nullement telle QUE J Ia souhaıte. Rıen
monde sauroıt consoler plus de 11658 disgraces, qU6 quandl Qus plaira INOI Tes Revearend Pere, de eontinuer tOuH-

”’honneur de TEe affection Yul sSer2 oute V1ie ires
pretieuse. ‚Je VOUS CON]Ure, ef ] ose prometr de voire
bonte qUE QUS refuserez Pas cefe STACE QUE JS oOUs
emande Aa VEeC tant d’ıinstanee. dont Je QUS AaSSsSure

INeEmMe emps C’est QUE J© tacheral d’y repondre er de
la merıter quelque facon pPOUr Ia veneratıon ires 1NCETI6
dont JE Oute VIie penetre pPOUr vofire IHlustre N6,
Dieu veuılle Ia CONSeEerver longues annees et VOUS ombler cetfe

‚ annee- de foutfes les benedietions qu'ıl plaı repandre
SeCs plus chers enfants. Personne prendra plus de part VOire
bonheur, que 1L1L.O1N PUISGUEC auroıit eire plus Cce-
Tement el AVEC respect plus profond, QUG J6 le Seräal oute I: V1C

Mon Tres Reverend Pere
Otre ires humble ei tires obeissant. servıteur

Bartensteıin.
Vienne an viıer 1716

OChr Bartenstein Dom Montfaueon.!)
Mon tires Reverend Pere,

Je Sers de la vOoYye de Strassbourg POUF repondre A E
letre qQque OUS fites I’honneur de ”eerire le du IN OI1IS

OUuUS de Janne6e passee. J’ai 11268 T2Aa1SONS POUr le faire quo1que
‚cefte [9)1% pas Ssuspecte qQuelle vous pParu.,.
IJ e Petz chargeranm ] espere Y’avenır deeelles qQqUu®
]e prendral Ia iberte de OUuUSs adresser, et utetre qu"avant que
celle O1 ouSs so1t ”“em1se autre de part Q.u1
OUuSs eclaircisse m1€e u celle-«C1 Sur MO chapitre. Mr Deutsch

111] pas rendu votre letre. AT fut oblige Valler tout droit
Berlin, 11141S ileut SO1N en charger1n hommede Franefort
qUu1ı prenoıt 193 Tr )ufe d)  1C1: Mr Gentilotti loue extremement
des termes obligeants ontVOous Qus efes SEeTV.: SOMn egard 11
est penetre d’une veneratıon tres SINCEeTrT6 POUr Vvorire aımahle
‚PETrSONNE. Sa letre l’aprendra beaucoup Q.UE J©

OoUuSsle mMarquer. Je ne le O18 Jamaıs QUC HOUS OUuSs
‚Eentretenlı1ons Su.  I VOLre chapıtre, el chacun de NOUS w’efforee OUS
donner les eloges quı VOUS Sont eus par tant de differents en
droits. Comme Mr. de Gentilotti est plus e{fat que INOL
parler de voire SCaVvOIr infinl, Je ’attaceche ordinairement

Ibid P- 141 » Le Connu« Dom Montfaucon.
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A, cet droiture et,quı ma le plus charme VOUS, Je VeUuxX dire
bonte du COEeEU qUe® Jje aUTrOIS lasser d’admirer tou]Jours.
Que Je QOUuSsS SU18 oblige 19010381 tTe8 Reverend Pere du tıtre de
fıls ont v OUS m’ honorez. est le plus grand panegyrique qU®
OUS eusslez PCU faıre et. je presque tOut de bon de
valoır quelque chose pulsque ] al le onheur de OUS plaire
Dar quelque endraoit. J’al ılle fois souhaıte de PpOoUVvoOILr OUS parler

seul quar d’heure, quolque ] ale VOUS dire plus qU€E J8
Saurols dire dans un journee. Le plus grand plaısır Que I OUr
d’ıe1 pourrıt 3001 faire seroıt de 1INe charger ]our de
qu’ıl AUTEa negotler chez VOUS, et je desespere pas d’y
porter CEUX dont eho1x depend. J’auraı Y honneur de VOUS

entretenir plus long prem1er Jour. Cependant ]e dois
1re QUE ]al distriıbue OUfs Jes exemplaıres de Conspectus que
OUSs aVeZ 1a bonte de m envoler. ‚Je souhaiterois QaVOIT
plus grand nombre. Je scal 81 Mr. le Baron de Hachendorft

le bonheur d’etre de VOUuS. Il pourro1lt 1L.OUS les faıre
tenır plus vıte. Car i} est relatıon aveCc Mr de (+entilott1.
J’al ramasse plus de souscriptions 1C1 fant parmı les eirangers
qu®e parmı CEUX quıl sont de Vienne. Nous COM ptONS dV’en
eNCOTE auftant, el quand le necmbre sera complet NOUS VOUS ferons
tenır incessamment Yargent qu1l Ous Sera remı1s. 85 ralson quı
HNOUS oblige de dAifferer demander cel argent CEUX qui oNt
prom18s de sousecrıre c’est UU Mr. de Gentilott1 a -aprıs qu un
nomme Rıchardı et Mr le doeteur Garellı OuSs avoljent eer1t
pour NnOUS porter A relacher quelque chose du pr1x. ‚ Cest une
chose que je ne conseillerois nullement Voire KReverence, el Je
pu1s V’assurer YUG Mr de Gentilotti est fort colere »ONfire Ig
vyılaınıe de GE6S Mrs, quı comptent peutetre d’avoir leur exemplaire
gratıs et ils obligeront bıen les autfres 1 leur paler somme toute
entiere. Je PU1S ineImNe OUS assurer qu® Je feraı tenır le
pr1x tout entier de la plupart de CEeEUuX qu’ıls pretendent d’engager

souserire. Je supplıe seulement Votre Reverence de rıen de
cecı qu1 qQqUE so1ıt ef de refuser cCes Mrs SOUS quelque autre pre
ente. Mr de Gentiotti N:a PAas oser - de le marquer uvertement
ans letre. J’a1 faıt LOut qul est possıble POoUr trouver 1C1 un
homme qui sache copler le MS. d’Eusebe dont le de la
Rue m a par Tous mes SOINs e{& inutiles. Plusieurs SONt
offerts mals na  , SC6UuU le lıre. {1 me reste que de solheıter
Mr de Gentilotti de le donner POUr le pouvolLr ‚copler chez
MoOo1s. Car de le faıre la Bıbliotheque cela m est LOUL faıt
impossible puısque je dois emploler les 'heures QUE Von peut
entirer u08  d affaiıres dont Je SU1S charge et VOIT le mınıstre SOUS

lequelle ]e travaille. Voieci tout CO YUG VvOous pour. cete f01s
de part. Vous POUVSZ cCompter cete letre POUT rıen. Je VOUS.
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souhaıte de tout 1HNON uNe prosperıte parfaıte ans l’annee
UUC NOUS VeNONS de MNMEeENCEN. Je OUuSs PF1C d’assurer de I1LES

„-respec(is les Nourry, _ de Ia KRue, Mr MHMe enrIı10n. I1ls
auront toufs de mMmMes letres PFEM16X JOUF. ‚Je AVEeC 15041
veneratıon indıeible

Mon Lires Reverend Pere
Ce 7 Janv LEL otfre tres humble eT, tres obeijssant

Le Connu.

Chr. Bartenstein Dom Montfaucon.!)
_ Mon fres Reverend Pere, -

Gelle (1 n est pomt ]a letre quE ] al l long-
€  PS Votre Reverence. est POUT une aqutfre vVoyC QUC J©
propose de Iu1 rendre compte des LTO1ISONS Q U1 V’ont retarde
longtemps. 18 presente 111e SerT2a qUegE POUTL recommander tres
gLammen Votre KReverence deux JEURNECS. Gentilshommes d’iei
dA’un meriıte distingue, et ul Jolgnent beaucoup de SCaVOIr un®e

ardeur exireme de profiter deplus en plus de Jleurs: VO14568Sel
de Ig CONNO1ISSANCE des personnes SCaVants qu  ıls rencContrent
Je he d’une ‚amıtıe S1 etroıte aVeCc Mrs leurs. touts
euxX places dans des emplois emınents de Ia OUr d’ie1 qu®e ] al
CTU eire de INO devoır de seconder dessein 81 recommendable

SOY meme. Eit JS CTO1G6I1S DAas POUVOILF SSITr qu
les recommendant {Tes instamment 2008 bonnes ZTACOS, 2008 So1inmn el

Ig manuduction de Votre Reverence.
On Ia regarde 161 Franece p le PFEMICEL homme

de nNnOotre siecle o1ıt ä l’egard de. Son SCAaVOLT, ;‚so1t egard de Sa

pIete Sa modestie et. (0301 affahilite est exfreme Bienloin ON
de charger 115 4amIls d’autres adresses‘ ] alCcruque la voire leur
tiendroit 1eude toutes les Autfres et que® NO seul leur
procurera plus aısement 1a CONNAISSANCE de Ouftfs les scavants de
Erance quUue touteses letresde recommendation pourrojJent
le faıre..

Vöoici done InNnon ires Rer Pere: quoy redut pPFrI6F6 ;
c’est Qqu€E VvOUS veuilliez. pOUr eu autant de bonte qUG OUS
AVOZ eue MOL, fres persuade qUue6 OUS aceroutrez Par Ia
infinıment. les obligations Sans nombre QUE Jje OUS deja Si

E Gentilotti esto1t 1C1 1} Jomdroit ses PFICFOS au M1IENNES,; Mals
il est alle passer les patrıe erolant remettre

peudes INnNauUuxX UE So application infatigable AU. etudes tu1
avojent Causes: 11 eut le malheurd’aprendre chemin Ia mort
de SO frere cadet brave officler,. et quı estonit traın de faıre

[bid,; 1702 S , S
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138615 ortune eclatante, Jaquelle nouvelle u chagrin
indıeible.

Lies bons CONNOISSEeUFTS 1C1 peuvent Pas lasser admirer
les harangues qQue ’on COMMUNIgUES publıe de 19 aCcon de
Monseigneur le Chaneceher. Ces echantillons leur permettent
pas de douter, QUO le 1O de Daguesseau ’efface JOUL ecelu1
de degulers, de hou e des aUtres grandes pErsoNNasges de la
France. Quant 11O1 yen SUu1sS d’autant plus persuade PUISQUEG J©

AULOILIS regarder qU®6 Tal Mecene celui qul la
de Votre Reverence est S1 pretieuse. Je OUS supplie

d’assurer de iNes respeGts toufes les PEerSONNES, QqUu1 sSOouv]ıennent
de 1O1, et d’embrasser urtout de part Mr. enrıon et VOLFre
aimable COM PAaSNOoN de le 1a Rue Je SU 15 AVOCOC oute 1a sincer1ite
at, LOUL V’attachement possibhle

Mon +LFreS Reverend Pere
de OLre Reverence le tfres humble ei ires obeıissant servıteur

Bartenstein.
En grand hate Vienne 15 Sept 1717{

Z Bartensteın Dom Montfaucon.1!)
a Vienne 16 bre 1419

Mon 'Ires Reverend Pere,
Apres differe longiemps A donner de INnes nouvelles

Votre Reverenece: ] auro18s lieu de craindre, qu a present elle
luy sojent_ desagreables bonte m’ eto1t CONNUE, ou 81

flattois, que Votre Reverence n ’ ıgnoralt PAs LOut fait
sıtuatlon, dans Jaquelle J6 SU1S trouve ]Jusqu ' 1€1; J6 OI1S

Juy aVvyVOUeTr honte, QUE 47  ] al resiste plus une annee 1a
STAaCC, que®e Dien ma faıte Par SO MO16N , ei quune infinıte de
eonsiderations humaınes Ont plus unlle fO1s retarde le temoj1gnage,
que ] eto18 prei de rendre 1a verite, qUuı 'a1soıt sentir dans
’interieur de NO  } n  nın Jal d’y metre desobstacles,
ei 11y EN VITONMN troıs An S, que ] eus le bonheur de entrer

de l’Eglise Catholique, dont les malheureux engagements%« de NAa1lssance m’avoljent Jusqu alors ‚ elo1gne Auss], 1iNnON Tres
nd Pere; N auTrols: pPasS mManque de lui en rendre Compteord, S1 des importantes, el dont Votre Reverence ‘ est

‘partı informee, m’avoljent oblige de pas divulguer lez
sentiments, dont ] avols »deja faıt 1aprofession. eto1ilt eNnNCcCOTe
malaise detrouverhNne voyesüre, OUTr ous faıre teniır mes
Jetres, et q Uo1Qq U® In 1) 156e Ne fut plus mystere1i

Dieser Brief ist ZUum Teil publiziert on Broglie, Montfaucon,
Saqı Ibid:.n 174 S
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ici, 1en du emMpsS passolt, S4055 QUE 11011 PSIC en fut instrult,
est VIAaY, qu'1 egut d’assez irequents SOUPCONS ; mals COomMMmMe

Jamaıs l m en demanda eelaıreıssement positif, Je Cro1018
pouvoir dıferer 2] 11 donner part d’une affaıre, qUE Je prevol1018s
ne devolr produire d’autre frult, QUg celu} de Ju1 Causer dır
chagrın et de ırrıter Contre m01 Un de [16S Jacquais trahıt
enfin le secrTET. Sa mauvalse econduilte m’ avoıt econtraınt le con-
gedier : el POUF s’en  7 VeENSEI 11 donna ] INON oute ınfor-
matıon, qu'ıl pouvolt en demander:. GCeluie1 balaneoıt ENCOTE le
crolre, et voulut SCAaVvOLT de MO1 C qu’ıl eto1t. Alors Je erus
eire du devoilr de CONSCIENCE, de pas rougır devant
les hommes professer des sentiments, QUE ] eto18 eoNvalnecu
d’etre econtformes Veternelle et eceleste Verite Votre Reverenece
n aura pas de Isı peine representer les reproches, QUE „  jen ]
en essuler. (Ces reproches, neantmolns devenoijent moOo1ns v1f8,
apres QUE ] eusse eNvoOol1Ee 10888}  — PeICc quelques uNls des moti1{fs,

ul m’ont determine 21 prendre le partı eontraılre sSecs souhailts:
el ’heure qu ıl e8t, l paroıt DCU plus tranquille Sur ce
sujet, el il n en faıt plus mention dans SCS Jettres, “ moins que
Dar hasard Voccasion presente de parler des affaıres de
religion. es que le bon dıeu m’ eut {1TE du plus fort de cet
embarras, je resolus d’en mander Votre Reverence toutfes les
cırconstantes el de Luy rendre meme temps INnes res humbles
actions de ZFTACOS de la part, qu’ Elle EUEG dans le saınt OUVrag®
de COnNversalon.

Jamais Je cesseral de reconnoıtre quw apres Dieu, yen
Suls unıcquement redevable Votre Reverenee Jaquelle ete
le prineipal instrument. Et de meme QUE ]e Je reconnoltrae tou-.
jours, de meme ne cesseral-]e ]Jamaıs de Luy © copserver une
reCONNOlSSsANCE egalement vıve et tendre.

Fasse le Ciel, que les affaıres de mMOn Tres Auäuste Aalitre
fournissent l’occasion et le moı1en de Luy expliquer de bouche _<  — 457 —  ici, bien du temps se passoit, sans que mon pere en fut instruit.  N est vray, quwil en eut d’assez frequents soupgons; mais comme  jamais il ne m’en demanda un eclaireissement positif, je Croiois  pouvoir differer a ıi donner part d’une affaire, que je prevoiois  ne ‚ devoir produire d’autre fruit, que celui de Iui causer du  chagrin et de Virriter contre moi. Un de mes lacquais trahit  enfin le secret. Sa mauvaise conduite m’avoit contraint ä le con-  gedier: et pour s’en venger il donna ä mon pere toute l’infor-  mation, qu’il pouvoit en demander. Celuici balancoit encore ä le  croire, et voulut scavoir de moi ce, qu'il en etoit. Alors je crüs  etre du devoir de ma conscience, de ne pas rougir devant  les hommes ä professer des sentiments, que j’etois convaincu  d’etre conformes A Veternelle et celeste Verite. Votre Reverence  n’aura pas de la peine äa se representer les reproches, que j’en ai  eu A essuier. Ces reproches, neantmoins devenoient moins vifs,  apres que j’eusse envoie& a mon pere quelques uns des motifs,  ui m’ont determine ä prendre le parti contraire a ses souhaits:  et ä l’heure qu'il est, il paroit un peu plus tranquille sur ce  sujet, et il n’en fait plus mention dans ses lettres, a moins que  par hasard Vloccasion ne se presente de parler des affaires de  religion. Des ce que le bon dieu m’eut tire du plus fort de cet  embarras, je resolus d’en mander ä Votre Reverence toutes les  circonstantes et de Luy _ rendre en meme temps mes tres humbles  actions de graces de la part, quElle a eue dans le saint ouvrage  de ma conversion.:  Jamais je ne cesserai de reconnoitre qu'apres Dieu, j’en  guis unicquement redevable a Votre Reverence laquelle en a 6te  le prineipal instrument. Et de meme que je le reconnoitrae tou-  jours, de meme ne cesserai-je jamais de Luy  e  en \-co’p‚\sg;‘véf‚ ‚une  reconnoissance egalement vive et tendre.  x  Fasse le Ciel, que les affaires de. mon  Tres Auäus‘te Maitre  me fournissent l’occasion et le moien de Luy expliquer de bouche  ce qui a cet egard se passe dans mon coeur, puisque c’est une  matiere, qui ne sauroit etre renfermee dans les bornes d’une letre.  . Celui qui aura l’honneur de remettre cete letre entre les  mains de Votre Reverence est charge de deux souseriptions de.  son Thesaurus Antiquitatum. Il lui paiera le reste du prix, dü  pour recevoir cet ouvrage. Persuade& que mon pere y aura pa-  reillement souserit, je me suis contente d’en arreter un exemplaire,  et d’en faire present A M. de Palm, ä qui jai des obligations‘  infinies. Mais depuis que le commerce de letres est un peu retabli  entre mon pere et moi, jai sgeu de luy, qu'il n’y avoit pas  souscfit: et c’est ce qui m’oblige de supplier Votre Reverence de  vouloir bien remetre le troisieme exemplaire ä& celui qui recevra.  des 2 autres. Il ‚ne_ man(1üera pas Vd’e‚'Luy en payer le -_ppi3,‘_‚ quilA

quı  ©5- cet egard se passe ans MON coeur, pulsque C’est une
matiere, qulı nNne sauro1t etre renfermee dans les bornes d’une etre

- (lelu1 quı aura l’honneur de remettre cete letre entre les
mains de Votre Reverence est charge de euxX souscr1ptions de
son 'T’hesaurus Antiquitatum. Il Iu7 palera Ie reste du pIIX,
pOUT recevolr cef oOuVvrage, Perzuade qQqU® INON PSET'E aura pa-
reillement souserit, Je SU1s contente d’en qrreter exemplalire,.
et d’en faıre present de Palm, qu1ı a  ] al des _ obligations:
inOnıes. Mais depuls que le ‘OOII)II]@I'_GS de letres est un peu retabli;
entre (0) 91 pere et mo1, 7  ] al SCCH de luy, qu’ı n Yy avoıt pas
souserit : ei c&’est ce qui m’oblige de supplier Votre Reverence de
vouloir bien remetre le tro1sıeme exem plaire celui qu1i recevra _-  -

Jes a.utres._ 11 ne manq_uera pas 8 dé ‚ Luy Je prix, qwıl
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plaira Votre Reverence de-determiner. ‚Je SCAlX, Q1 est
Pas eire {rop ımportun qUO de La supplıer ENCOTE d’acheter pOUTL
10900781 cCompfte le 'Trautte de Police quı ete imprime Parıs

voll In 0110 quı semble le meme Mr la ahr Banquier
Parıs r’Uu®© Martın, qu1ı ] al cCommı1s_ ce QUE dessus Ju1 en

fera aur le champ le remboursement: e l ENCOre le So1n.
de faıre tenır le LOUTL, et. qu® Votre Reverence voudra
adjouter, prine1palement St. Chrysostome Ccas qu’elle persıste
dans le dessein de voulor gratifer Mr de Gentilott:. des deux
premiers volumes. |!)

Comme a present ] al une foıs mM le éilence, Q UG .  ] al
garde tant d’anne€es par rapport ‘ es amıs de Parıs, je
manqueral pas d’eerire premıer jour et, nofire aimabile P. de
I9 Rue et Mr 61 Mme de enNrTI10N. Eın attendant Votre Reverence
aura Ia bonte de les ASSUTer que Je f118 force malgre MO1, de
Pas leurs rendre ies devomrs,. auxquels ]Je me Crus 01 meme
oblige pPar t{anti de ralsons. Ils n ’ ont pas 91886 d’avoır tou]Jours
I9 meıjlleure part dans INO. SOUVENIL:: ei quan Votre Reverence
elle avoıt toujours ftoufe tendresse, et. jJamaıs Je n al cesse
d’etre aVel ouftie Ia Vatıon ppssible, 0‘0mm“e je le geral GIIOOI‘Q

aveni_r Mon tres .Revex‘efid„ Pere
de >Votre Keverence le tres humble et Lres obeissant sgrviteur‚Bart'ensltein.Mon adresse est

N. N. Conseiller deImple et Catholique dans
Ia Regence de 1a Basse- A1_1trighe.

X: J Chr Bartösstern an 'I_)'or—n‘ Mio’ntfalu’cqx'l.l)
Mon tres kKeverend Pere,Par Ia Jeires que Votre Reverence m’a fait ”honneur de

m’eerire ] al apprıs A beaucoup de surprıse quw elle a vOolt en
Ia hbonte de m’addresser deux exemplaıres des premiers volumes
de St Jean Chrysostome, Yun pPOUT moy  et V’autre pour M. de
Gentilotti. Je n al pas ete mo1ns surpris d’apprendre par. la meme
letre _ que Sr  La Bahr a faıt difficulte . de luy la 3008001

quwelle luy demandoit. Je Cr0101S 184 pouvoir Pas mieux faıre qu®
‚ de prıer Mr de Palm, quı sont sans contredit les plus riches
banauiers d’ıeci _ de donner Jeurs ordres pour luy- faıre 1a
mm requise. Par Ia reponse du Sr 157 Bahr ] al SCEU, qwils
’avoljent falt, mais leur correspondent s’etolnt epuIsE de SC charger
despareilles comx_pigsions\flsbusy pr_eteX'gg qyu_’ellefs {etöient DEU lucrativés‚_

1.7.702,
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ef demandoient beaucoup de emps, ei qu'1l SCa VOolt l’employer
mM1euxX la rue® de Quinecampo1x. Mrs de Palm Ont ete fort.
indıgnes el ils Juy ON eerıt de remetre a4utre lez souseriptions
qu  z  ıls luy avolent eNvoOo1LGESsS donnant meIe LemMpPS leur ordre

cei au correspondent de rendre aupres de Votre Reverence
de Juy demander qu1l Juy eto1t s01%t POUL les exemplaires
des Antıquites, sO1t DOUL d’autres depenses quelle auroıt pu faıre

INON 1O  > e1 de le luy SUT le champ. Ve correspondent
repondü qUE selon que le Sr La Bahr luy avoıt dıt Vaffaire

eto1t deja regl6e, maAaılıs ils SY ent PAS, ils Juy reiterent
leurs ordres derechef Dar le eourrier d’aujourd’huy, el je
Hatte q  ul PDas d’y satisfalre ; du res J® SU18
peiıne des deux souscr1pt10ns qU® ] al configes Gces Messlieurs
ont ’une esft Vordre de M Charles de Palm jeune (+entilhomme

quı ] en 9a1 faıt present, et Vautre Vordre: du Blasius
Bender religieux A’un merıte infinı, el 8010201 amı particulier. En
CHas YQUE aıt deja les souscr1ptions eNTIr S65 maıns ei qUC
le nouveau correspondent remeltte le surplus du pr1x stipule, elle
AUuTa la bonte de l1uy remetre les deux exemplalres des Antiquites
ensemble le traitte de Polıce aqussıtot qu® falre le POUTTA, Maıs en
CcCas que le ST La Bahr ne les luy aıt pas remises je 1a supplıe
de les falıre querIr chez Juy et de m’en donner a VIS päar deux mMO{fS,
Je souheterois fort. Q VOIr tro1sıeme exemplaıre propr®

Mrs de Palm ONT donne ä - tro1s de leurs correspondents
des ordres S11 preCı1s que je ne - doute DAaS, que ’un des $*ro1s
Juy : remette V’argent necessaıjre DOUF Vachat d’un tro1sıeme
exemplaire, DOUFTL une souscrıiptien.

Quant 21 St. Jean Chrysostome ıL _ n’est certainement pas
arrıve 1e1l. Ceux de 1a douane 18991° CONNOISSENt trop._ pour 185 Pas
m faire tenır tout ce quı porte mon adresse, 6i Jje ne Vvoudrols
pas leur conseiller d’en agr autrement, puisqu'ils sont dependent
de Monseigneur ]le Comte de Stahremberg quı m’ honnore
IIN ils le seavent bien de 88 protection: de sorte que je ne
reCcO1S rıen plus surement ‚ que. par la voye de 1a douane 1CL1.
Aussı m’cnt ils jJure de. n’en aVvOlLr rien veü. Jal done eru devolr
en ecrire Hambourg, ä Strassbourg et Leipsıc. Mr. Wiıidow
de Hambourg me mande qu'ıl avolt Sson exemplaire par 14
voy®6 d’un- marchand 2 Kouen quı en avolt charge maıtre de
navıre qui alloıt Hambourg; Mon pEere n en scalt- rıen du fout
maıls 1l ma promıs d’en eCrIre AU ST Spizer Qqu1 de IN0O  — temps
logeoit la u de St. Andre auX arts, el qu1 Ia deseription
que V a faıte de Ja personne Jaquelle elle les avolt1)..
copvient p@rfaitenleqtf D ccrit LeIps1ic pour g(;avoir Q 1

Riß.
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n es DAS peutetre Mr Hamberger QqU1 CoOontLume de voyapcs
AVOC des (+entilshommes allemands France,; Q Ul les Q uTr0o1t FOCGUS
Maıs J Nn € 281 pas rePONSE Ce retardement faıt
QUE Al differe I9 1N1eENNE d I Jetre, dont honnore
ei ’heure qu’'il e31 JE Su15 81 affalre QUEC JE O18 Juy eCFTIL’e

grande hate, Mrs de Palm presse leur remetre 1a letre
Mille compliments de respeets OU{ISsS CEUX Q ul OnNt Ia on de

de mMOoYy Je recommende Ia eontinuation. de Sß
bonnes “orTaces ei J6 AVOGC profond respect

Mon tres Reverend Pere
Vvofire humble et ires ob ServıteurVienne 7 JULD 1720

BPartensteın

111 Chr Bartensteın a 1l Montfaucon.}!)
Mon tres Reverend Pere,

La presente est qll@ POUL aC6COMDAZNET eelle que Mr de
Gentilotti LOINISE que JS l’envoyasse Votre Reverence.

est partı depuis POUX Trente patrıe, el 1l COmpte d’etre de
FEeEIOUT de cete EXCUTrs10N ers le .Novembre. Mrs de Palm les
bapguiers m’ont AasSure qu’ıls ont donne des ordres tres posıtif£s

leurs correspondents de les &OINMES elle AaAUTEa
de OUr8Sses quelle pourroit debourser POUTL [0)30| Compte. Je
euxX ro1r‘ que les correspondents leur auront PaSs manque
]a seecandefoisCar S1 les SOUSCFKI tions du livre des Anti-
quites oNt Ata perdues e qual:y PAs ınoyen d’y remedier,
du la bonte de leur dire qu’ıl faut POUF :
un nouvelle souscrıption et '] faut pOUFr le traıtte de Police
S] touftfes fo1s Q uı Juy est de  10l cefl egard, Ne sero1t pas pay®e
eNCIre le correspondent de Mrs de Palm, q uı’honneur de Juy remetre celle Cl, FOeCceVTa par V’ordinaire d’au-
jJourd’huy des ordres de Ja satısfaire. OUr qUl r D

garde les SOUSCF1pt10N8s du lıyrre des Antıqultes, elles ONT ete
en voyees Mr La Bahr Mais beau Monsieur est. alla faiıre-.

four Slangenbad Sans OUS faire SCavOlr Ge qu’elles SoOnNt
devenues.KElles doLıvent neantmolıns rouver SUur le Registre de
CEeuXqUuı ont entreprIis de faıre ımM prımer grand OUVrage. Gela
etan pourroit semble VO les exmplaires contre des
reversallles, on S vaudroit plus des souseriptions
faıt faveurdu Blaise Bender ei du Sr. Charles de Palm,
quand meme elles paroıtroijent. J’ose supplier de vouloir

deux mots faire TSOn sentiment SUr sujet et

Ibıd q 180
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m’ avertir de Ia econduite des sesß NoUuveaux corresbohdents, afı
qUe le LEINE inconvenı]ent quı Z  (°} arrıve par rapport La
Bahr m’arrıye plus. Je SU1Ss AaAVEC tout le respeet possible

Vienne en grandissıme hate Mon tres Reverend Perele Sept 7120 voire humble el fres obeissant servıteur
Miılles cCompliments et. respeets Bartensteiın.de 1a Rue.

XIV Chr. Bartensteıin Mon_tfaücopß)vMon fres Reverend Pere,
Fa letre qUE vofire Keverence ”honneur de m’ eerire e

du MO1Ss passe, fut rendue dans emMpS, Ou ] eto18 all6
faıre petıt LOUT Ia CampDagne. J’en SUls de retfour depuishier, et ecomme Mres. de Palm dirent INON arrıvyee d’avoir
deja donne les ordres Nnecessalres POUF le paıement de quı egt
deu V’egard des deux exemplaıres de Son ouvrage des Antiquites,n  ]al Cru devolr V’en avertir Sans delaı Les euxX illetes des SOU-
ser1t10ns sont pPOUFr 1a premıere edition. Das que on cCOomMMENCA

distriıbuer l’ouvrage je les rem1s entre les mains_ de Mrs de
Palm AaVeC une letre pOour Votre Keverence, et J9 les prial
1600530005 temps, de donner des ordres leur Correspondents, afın QUCP moilt1e du pr1x qu1l reste devoir eire palde so1t compteeVotre Reverence, laquelle ] avo18 suppliee IHNHCILLE emps de
retirer les deux exemplaıres des mMaılns des lıbraires qul avoljent

distribuer l’ouvrage. Or Mr. La Bahr qu1 ils avolent envol6
les deux bil  ets des sousCr1pt1ons trop OCCUpeE du aın qu'on alsolt  T1  ETur le papıer, negligea de falıre dont 8l avoıt ete prie.

deSCAaVvOlt pas meme Ou Ul avoıt mM1s les deux billets, €
emps il partıt pour le Slangenba Nı Mrs de Palm ı1
MOY NOUS Nn SCAVIONS PAS C que les bille etoıent devenus; Car
Mr. Labahr n en jamais mentıon dans ses letres. 1a fin etant
de refour a Parıs il les retrouva parmı ses autres: papiers et les
remit Mr Naschold. Celui-ci eerivit a Mrs. de Palm pour scavoir5  d’eux le paıement. devoıt etre fait: etf ceux-eci luy ON-dırent qu' ul n avoıt qu ä Jles donner ä et. a -Juy paler k  e
INeINE® (  .pS on qu1i elle luy demendera. Je n’ıgnore pasSl’instabilite de Ia INONDOYC de Erance ef Veffet qu’elle produit:
maı1s J CrO1S qUu© selon l’equıte naturelle ONn me{fire ordre,
81 princıpe Jje Suıs  d’opınion qUE Mrs. les libraires n’auront
pas Ns} plaindre; S1 1a Mo1t16 du PrIX. quı SsSte leur etire palee,eur esT, palege sulyant Jle . cours QU6 Ia MONOY E de FErance eut
lorsque l’ouvrage fut distribue. De MO  5 cote J® pretends pas
profiter du retardement QqUu6 Mr la ahr a Caus6 par S neglıgenece.

1 Ihid 1892 >}
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est Juste qUG les KEraires me demandent. pas davantage
qu’ils ONT Teceu des qufifres souscrıvants : de sorte q Uu€6

Mr Naschold fera Pas diffileulte de paler autant

d’especes d’argent qu on aurolt Ate oblıge de paler, S1 d’abord
les exemplaires eusseENTt A6te retiras SAHs QaVOlr egard Au

present de Ia MONNOY C. Je Ine Hatte QUG rouvera ecet

expedient fort equitable, ei qw elle voudra bıen donner Ia peıne
de retirer 111€eS$S exemplaires des maılns des libraıres ei les

INON pere aussıtot qQque faıre POUTTA, (uant troisıeme
exemplaıre QUE Je demande pPOUr mMOY, Je eontenteral.d’un

S1X CENtis lıvres so1l1ent pales ulvant lepetit papıer Le Pr1X de
present du papıler. Pou etfre plus surs- de notre faıt INn

hbillets dep‚apquerä 81 luy plait Q1 palant 1 X ecen livres
banque POUTTA acheter exemplaire bıen 1 @’est argent
comptant que le paiement do1nt GLIr falt, et quand emanderoıt

CONtra SUrde V’argent content ON pourra sembile faiıre le
pied determıne de la monnoye de SIrtie que SOIl rehaussement

oOu abailssement ne portat du prejudice Nnı un nl V”autre partıe.
Le meilleur seroO1t G1 quelqu un demandoıt etire paıe 1C1, auquel Cas

chaeun pourrolt SCaVOLT quw il eut OUu Ja paıer Oou ä receVvoIır. Maıs
7670)4000008 9 ’heure quwıl est pale AU banqulers que gols argent
Vienne pour une lıvre de France, le prIxX devroıt eire fort medioere.
Je Ja supplıe de me mander I5 dessus Ses sentiments (3 quı
regarde le tro1sıeme exemplaire de l’ouvrage des Antiqultes el
celuy du tfraitte de Police. Je regrétte fort le pouvre Mr. Henrion
eft 81 ]e n’etols pas si 0CCupe aujourd' huy Je ne mandquero1s pas
de faıre mMmMes compliments de eondoleance CeuxX de SO  —$ aimable
famılle. Je remerc1ıe du fond de mon edeur le de la Rue
de Sson SOuUvenIır ef. ]Je QqU18 avecCc attachement tres respeCiueuxX

de Ootre KReverence
ves humble et tres ob servi}:eurVienne cCe 19 | Ogtobä'e 1720363  N es-t juste que M  rs les libraires ne me demandent‚pas davantage  que ce quils ont receu des autres souscrivants:  de sorte que  Mr. Naschold ne fera pas diffileulte de paier ä V. R. autant  d’especes. d’argent qu'on auroit &€t6 oblige de paier, si d’abord  Jes 2 exemplaires eussent &t6 retir&s sans avoir egard au cours  present de la monnoye.  Je me flatte ‚que V. R. trouvera; cet  ‚expedient fort equitable, et qu’elle voudra bien se donner la peine  de retirer mes 2 exemplaires des mains des libraires et les en-  voyer A mon pere aussitot que faire se pourra, Quant au troisieme  exemplaire que je demande pour moy, je me contenterai d’un en  six cents livres solent paies suivant le cours  petit papier. Le prix de'  present du papier. Pou  r etre plus surs de notre fait V. R me  en billets de  marquera s’il Iuy _ plait si en paiant six cent livres  banque on pourra acheter un exemplaire ou bien si C’est en argent  comptant que le paiement doit etre fait, et quand on demanderoit  contraect. sur  de l’argent content on pourra ce me semble faire le  un pied determin6 de la monnoye de sorte que son rehaussement  ol abaissement ne portat du prejudiee ni a ’un ni ä Vautre partie,  Le meilleur seroit si quelqu’un demandoit ä& etre paie ici, auquel cas  chaeun pourroit_scavoir ce quiil eut 0U a paier 0U ä recevoir. Mais  comme ä l’heure quil est on ne paie aux banquiers que 4 sols argent a  Vienne pour une livre de France, le prix devroit etre fort mediocre.  Je la supplie de me mander la dessus ses sentiments pour c9 qui  «rega„rdé le troisieme exefnplaire de louvrage des Antiquites et  R  4  ce  Juy du traitt& de Police. Je regrette fort le pouvre Mr. Henrion  et si je n’etois pas si occupe aujourd’huy je ne manquerois pas  de faire mes compliments de condoleance ä ceux de son aimable  famille. Je remereie du fond de mon coeur le R. V. de la Rue  de son. souvenir et je suis avec un attachement tres respectueux  de Votre Reverence  tres humble et tres ob. servi}:eur  E Vienne ce 19 .Ocj:yob;j*e 1720.  Bartenstein,  XV.‘‚\.T. Cinr. .Bar“’te’nstevi’n a1%[l).‘ M  Mon Tres Reverend Pere,  S  etre que . j’eus l’honneur  Je ne doutepas que la derniere I  .de. vous ecrire, ne vous ait 6t& rendue, car non obstant que jus-  ‚quiici_je n’aiepas reseu de reponse je Suls comme assur6 que  Ja letre ne sauroit etre tomb6e en des mains etrangeres.  Le depart.du _ R. Pere Prieur Don Antoni Kramer me  fournit A l’heure qu’il est. l’occasion de renouveller A .V. R. Ies  ‚sinceres protestationg d\;} respect „e’p de la veneration, que yje luy  — ) Ibid 17702, p. 191 ‘sq.}_‘_Bartehst.gin.

XV Cinr. __Bar:téns‘te‘vi’n an D
Mon Tres Reverend Pere,

etre que ] eus VhonneurJe ne doute pas que la derniere
de ous ecr1re, ne vous alt ete rendue, GAar non obstant que Jus-
qu1cı Jje N  aıe A de reponse ] _ Suls agsure Qqu®
Ia letre sauroit etire tombee en des maıns etrangeres.

Le depart du Pere Prieur. Don Antonı Kramer.
A ”’heure qu'’il est V”occasıon de renourveller Jes
8INCEeres p?otestationg du respeCt et de Ia veneration, qu®e Je Juy

Ibid9 191 Sqi
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do1ls. POULTAa V ’assurer de bouche que r1ien m est plus cher
que le de et des moments QUE ]al passes
auUuPrLes d’elle, qUeE SS bıenfaıts N  (0)8' profondement ZTaVes dans
1INODN COECGUF, ei qUE JC brule d’envıe V’etre charg& de SO M Impe:
riale d’une COIN1SSION Q ul 491 fournısse le INOYyYCN de 12 L6V ÖLT et
d’’embrasser NnOfre aimable POT'C de 1a Kue Je fAutte en
dant, qUG bonte serä POUF MO y ei. celuy qUul
Juy remetra Ia presente, CN attendent les effets. Son dessın est
de profiter de la manuduction des grands hommes de SOM ordre
e des perfectionner dans V’etude de Sts Peres ei de ’Histoire
Eccleclastique. I1 est accompagn du fils deMr le Bourguemaıltre
d’1C1, lequel sauhaite de profiter le qu’ıl POUTTZA, du SC]JOUF
de Parıs. Personne ne Saurolt seconder ’intention de ’un
et. de l’autre, qQqUE OUS Mon TeESsS Rev ere. Je OoUS supplıe
onNC ef. J6 CIO1IS QU®O JE O1S adjouter A 1981 recommendation
’instanece de Mr de Gentilotti, dont le depart POUL Rome prıve
NOS VOyageurs du plaisır de VOUS : remetre de scs letres. Votre
Reverence SCaura dejä que Imple ’a nomme@® Auditorijat
de Rome ef JC desespere pPas de luy ÖOIr bıentot le bonnet
rOUS®. Je SUu1I1s aVOGC unl attachement autan 1INCere que respeciueux

Vıene 18 Julllet 14923
Mon A res Reverend Pere

votre ires hble el tres ob servıteur
Bartensteilin.

».e7£1 Chr Bartensteinian Montfaucon.
Mon ires Revrv Pere,

J’ai depuls pPCUu deux letres de Par’une des
quelles Ile rFeEMAaTrquUE, AAeNvoye mon PSTE le ei

tome de s{ Jean Chrysostome, parV’autre Jle seconde
l’intention, qu®Dom Marquard Religieux’ de St. Blaise d’enrichir
la Bibliotheque du fameux cCouvent Voicı donG, Mon tres KRev,
Pere, NOUVEAU sujet des actiıons. de ZTACES QqUE J6 dois

Kile ma (0) 4881 tan dePFrOUVCS- de 19 bonte el cefe bonte
m est S1 pPrEGC1IEUSE qu®e de 11  Q V16 J6 Man ueral d’en

vıitf ei rempli gratitude träs SINCEeTE.,
Pour qu1 regarde B louable intention du ere Dom

Marquard, JE ]’ai S1 1eN secondequ®6 16 ( T’OILS les ordres dejadonnes pOour Juy faire les SOoMmMmMes demandäes.
Lie plan de l’ouvrage de touchant: les antıqgultes de

Franece deja 6te cCommunıque quelquesuns de mMes amıs, ‚®

Von»qUeE r1e11<« Hıs yles de 1a TeVO1LTF« bei Broglie, Montfaucon
L, 304
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Jje Crol1s PIODLECS Juy fourni les secours quı SC pourroient TOUVeEer

pals- Cl. AaUTa apparement aprıs des azeLites publie
q U€S Veleetion de Monsignore Gentilotti AÄAnudıteur de ote DOUF
Kyveque el Prince de Irente. est le meme qul A remplı S1 H-
gnement la OUr Im p16 1a charge de Bibliotheecaire. Ce choix

luy irayer le chemin POUX etire bıentot reveitu de 1a POUTPTrE.
OUTr Ia premiere VOYC SUre Je repondral 'Tres Reverend ere
Dom Charles de la Rue EKn attendant Je Ia suppliıe de luy Pr
senter mes respecCts ei d’ätre convainecu de V’attachement el de Ia
veneratiég sincere AV 6C les quelles Jje compite dV’etre POUT tou]Jours

Vienn9 ‘ ce ;  Aoust 17965
de otre Re#erefice ;

le tres-humble el tres ob. Servitgür
Bartenstein;.

N]} Chr Bartensteın D. Montfaucon.!)
Mon i{res Rev Pere,

Le porteur de ]a presente est, un jeune homme de qualite
et de merite, . et qu1 herche 21 profiter du Sse]our de Parıs au  ant
qu ıl Juy Serä possible. Mr de Palm So  s pSr6 est fort de mes

am1s, et; lorsqu’il m a eonsulte SUur les MOYCNHS de rendre les
voyases de Son fıls profitables, ]® luy faıt ConNnoltre, qu'il

saurolt: sfl’ ad3‘esser _rp_@e ux qu a Votre Reverence, puls qu’elle joi11t
une ond mmune. Comme Jt10n un® politesse pSu COcela.

7
‚rlois experience c ( ue reputation de

est. as 1NnSs CONNUE Allem Vest dans le rTeste111du monde scavant, Jje fus OE So o1te de procurer unle G1
bonne adresse Mr Son fıls, el Je risque de le faıre persuade

SUlßS QUG prendra pas MOn hardiesse MAauUyvalse
art J’ai rem18s MonseJjgneur Je Comte de Windischgraez
z Jetre QuUu®© luy eNvoyoit SOUS (0) 01 enveloppe. La dıte

Kxce m a assure, que NnonNn seulement. avolt receu les tomes de
St. Jean Chrysostome_ destines pour Im Ple et Catholique,
maıs qu'elle les avoıt presentes d’abord eft; meme donn& VI1S

par un® letre eerıte de S prope main. 'Je donte pas
i1ue so1t informe de tOut£ cecl avant qu® 1a presen{  ——- 464_———  je crois propres a luy fourni les secours qui se pourroient trouver  en ce pails-cl. V. R. aura ‚apparement apris des gazettes publie  ques l’eleetion de Monsignore Gentilotti Auditeur de Rote pour  Eveque et Prince de Trente. C’est le meme qui a rempli si di-  gnement A la Cour Imple la charge de Bibliothecaire. Ce choix  va luy frayer le chemin pour etre bientot revetu de la pourpre.  Pour la premiere voye sure je repondrai au Tres Reverend Pere  Dom Charles de la Rue. En attendant je la supplie de luy pre-  senter mes respects et d’ötre convaineu de l’attachement et de la  _ veneration sincere avec les quelles je compte d’etre pour toujours  x  S  Z Vi‚enn9„ ce ;—'Aoust 1725  de Votre Refferefice'  ie tres-humble et tres ob. Servitgür  Bartenstein;.  XVIL J. Ch’r. Bartenstein an D. Montfaucon.!)  Mon tres Rev. Pere,  Le porfeu1* de la presente est un jeune homme de qualite  et de merite, et‘ qui cherche & profiter_du sejour de Paris autant  qu'il luy sera possible. Mr. de Palm son pere &st fort de mes  amis, et, lorsqu'il m’a consulte sur les moyens de rendre les  voyages de son fils profitables, je luy ac fait connoitre, qu'il ne  aau  roit s’adresser mieux qu'a Votre Reverence, puis qu'elle joint  une  rofonde er  mmune. Comme je  BFA  &  tion ä une politesse peu co  cela  ’  rlo!s  f  experience et que,  reputation de V. R.  n  est,. pas mo  ins connue en Allem  e  u  e  Vest dans le reste  i  l  du monde scavant, je fus vivement so  cit& de procurer une si  bonne adresse &4 Mr son fils, et.je risque de le faire persuade  _ que je suis que V. R. ne prendra pas mon hardiesse en mauvaise  art. J’ai remis A S. E. Monseigneur le Comte de Windischgraez  Ja letre que V. R. luy. envoyoit sous mon enveloppe. La dite  Exce m’a assure, que non seulement avoit regeu les tomes de  - St. Jean Chrysostome destines pour S. M. Imple et Catholique,  mais qu'elle. les avoit presentes d’abord et meme en donn& avis  —A V. R. par une letre eerite de sa prope main. Je ne donte pas  que V. R. ne soit informe de tout ceci avant que la presente  — letre luy sera rendue puisque le Comte de Windischgraez m’a  _ promis de luy en ecrire un de ces jours. En’ attendant Elle aura  la bont6 d’ag  reer le respect avec lequel je ‘se;‘ai toute ma vie  Mon tres Rev. Pere Votre  X Yié;ine ce 3Q Avr111727 .  Bartenstein,  ') Ibid. 17702, p. 205 sq.letre _ luy Sera rendue pulsque le Comte de Windischgraez m’a

. prom1s de luy ecrire un de OGc6es jours. En attendant KElle aura
Ia bonte d’agreer le respect avec lequel je seral OUTLe Vv1e

Mon tres Rer. Pere otre.Vienne 3} Avril 1727

Bartens’tei il
Ibıd. S 205 S
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Anhang AIl Beiılage A;
Garelli AI Dom Montfaucon.!)

De Vienne le Q bre 410
Mon Reverend Pere. Depulisque A le beau plan de

L’ouvrage touchant ’ Antıquite QUEg promettez Publie, J6
SUu1S dans un xr ande ımpatience d’avolr bel OUVFage entfre
les} autant POUFL tirer les avantageuses instrietions qon

doitGCSPCICL, QUE admıiırer la hbeaute. DE c’est ce
ımpatience QU1 < faıt resoudre A prendre Ia ıberte de 198 '’adresser
A vol droiture ar uüne de =  5 lettres, POUFr VOUS donner
part du dessein YUE y aYy d’en prendre 101 seulement exemplaıre

3 11415 en "insinuer < qutant de persOoNNESs quw ıl
Ine possıble Ia volonte Ven prendre AULSSL., Jusqu’1ey en A,
deia persuade j]Jusqu’ dix-sept; desorteque jJEm TEServVeTrO0 dix
hu1t exemplaires; el enire OCEWXNX deux @1} grandPapler. Mais COMMe
eut quelqu’ advantage touchant le etablı A, ’egar du Corps de
Coneciles du ere Ardouin. CcCause QUE 1OUS AaVIOUS ete S1X fOous
ensemble prendre ehacun u CEs personnes ay persuades
de Joindre AVeEeC faire Ve vötre OUVFage esperent un
semblabhle advantage d’autant plus QUC le nombre des exemplaires
SsSer plus orand : 61 voudrojent SCAaVOLr avan qQUE de xer leur
deliberation. qu’ on eur relachera du PLIX maraue Har le plan.

A1SL, Mon Rev Pere., JUSICZ ProOPOS de '’honnorer
une ED INSC,ei de m’eclaireıir Ia dessus [(0118 m’obligerez beau-
COUD: mMma USS S 1 vouliez:bıen .dire DU pres DOULC quel
tems ON peu Häter d’avoir cefi complet. Vous QUuri1ez

Cas QuUd 381° repondre DÜL 1a 19315 VOY par 1a quellejevOous envoye
lettre, C’est' dire.parIa voye de m nsieur l’Ambassadeurde

Franee: ei d’abord, VOUS fero1s ır venır par tel moyen : qu'ıl
plaıroit la moytıe duPrıXde 6S di ult eXxem) alres ulvant

maıs 18du dechois’advyvis que VOUS donnez dans votire p}
qQUE VOUS mMarquer1ez de la uantıte que en prendrois.

Pardonnez,Mon Rer Pere, Ia liberte QUE JayeVardeur QUE yayede lire et meme devorer PpOUF 41181 dire les
d’un Autheur COM ME _ VOUS, dont 1a Teputatıon est.

solide et uniıverselle. E s 1 Par hazard OUS 881° ‚J US1ICZ capable
de VOUS SEFEVIr quelque chose, _VOS ordres NO pourron QUE
m’honnorer beaucoup et. faıre un Lr es sens1ıble plaisır. En
attendant declare du meilleur de 102 GCOEULr et AVEC respect

Mon Her Pere
otre ires humble et ires obeissant servıteur.

Nie Garelli:
Conseilleur et Medecin de M Imperial Catolique.

JIbid Fonds ancals,. Cod I 95 Z
‚ Studien nd Mitteilungen. 1903 XIV 22
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Derselbe Kodex enthält 96 Sa Garellis Bestellbrief un
(C S folgende Subskriptionsliste autf Montfaucons „Antiquite“:

Livres-.
3 KExemplaires für Garelli grand, pet1 papıer DU

Gräfin de W aldsteın 210
raf Schönbern Buchheim -Wolffsthal 61)

170grand C petit
Graf Sinzendorf 611 grand 100

100GComte Leopold Schlick grand
Princesse Diaetrichstein ON petı
Comtessa (Colonna de KHels e1 petıt
Gr{ ıch Althan petl 70(Comte UÜropesa 7) 77
(jomte Cavella
Antohme de Cordova eirn A N A AA H E E ı DE O H D N S s Portugal Comte

d’Aecaudette petit
Joseph Pugiol

1340
En otant le reläche de deux POUT Gcen Q U1 faıt 27

Reste Lıyvres 131
Bemerkung. Von demselben Verfasser sSiınd NS noch weiıtere eıträge dieser

ATITI zusammenhängenden Artikeln zugesichert worden. Die ed

Neu Benediktiner- und Zisterzienser - Literatur.
Miıt Benützung gütiger Mitteilungen der p Herren Allmang, Georg (Hünfeld)
und Förster, Dr. Remaclus (0 Maredsous); irüner Bernard (3)
Lambach) ; AUS großen Reihe VO: Ordens- und lhıterarıschen Zeitschriften:

zusammengestellt VO: der Redaktion %]
&’ DE (90.)

(Fortsetzung ZUuU Heft 1’ 1903, 184—197.)
Abröll, eorg YFührer durch die ehrw. Zisterz.- Abtei Aldersbach. (Walsching,

903 AA 36 Adihoch, Dr Bed B Metten) : (Glossen
ZuUTr neuesten ertung des Anselmianischen Gottesbeweises C Philosophisches

Wır wıederholen hiler das oftmals schon vorgebrachte nd leider WEeNIS”
bisher beobachtete dringende KErsucheu, nNs bel Zusammenstellung diıeser Ab-
teilung iınsbesonders naäach Desten Kräften uıunterstützen z wollen, da 1NUur

111 der Lage sind, e1nmn möglichst vollständiges Gesamtbild der großartigen
lıterarıschen Tätigkeit uUNnserer beıden Orden 111 der Gegenwart Uunseren Liesern
darbieten können. Wir stellen dıese Bıtte Üan dıie hoch würdı

Abte, Klostervorstände, Bibliothekare, alle Mitbrüder Ord Hen
un: Zist., 288l alle Freunde und Gönner der „Studien“, WI®eO auch 288l alle
Verlagshandlungen. Sie alle mögen gefälligst alles /u Anzeige r’eS‚D.

Vorlage bringen, Wäas dieses Literatur-Verzeichnis hineingehört: alle
u{ unsere beiden Orden S1C.  h beziehenden oder VO Ordensmitgliedern verfaßten
NeEUEN Druckwerke, Artikel Zeitschriften, Schulprogramme eic. Doch sollen

dıe bez Angaben bibliographisch geONnNau gemacht werden, h mM1t


